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[…] 

[…] 

Mijnheer de Burgemeester, 
 
Ter zitting van 26 februari 2016 onderzocht de Nederlandse afdeling van de Vaste Commissie 
voor Taaltoezicht (VCT) een klacht die werd ingediend omwille van het feit dat in Ieper een 
eentalig Franse publicatie werd aangebracht met betrekking tot de aankondiging van een 
Gallo-Romeins Weekend in Wervik.  
  

* 
*       * 

Op haar vraag om toelichting deelde u aan de VCT mee dat het Gallo-Romeins Weekend 
wordt georganiseerd door de private vereniging “Viroviacum Romanum”. De stad Wervik is 
geen (mede)organisator, doch verleent enkel, net zoals een aantal andere actoren (Nationale 
Loterij, Fintro, Unizo, ...) logistieke en financiële ondersteuning aan dit evenement.  
 

* 
*       * 

De VCT, Nederlandse afdeling, stelt vast dat “Viroviacum Romanum” een private vereniging is 
die geen enkele juridische band heeft met de stad Wervik en dat de ondersteuning door de stad 
beperkt is tot een financiële bijdrage en logistieke steun.   
 
Volgens de vaste rechtspraak van de VCT is het louter verstrekken van financiële en logistieke 
steun aan evenementen die georganiseerd worden door private verenigingen geen grond om te 
oordelen dat de aankondigingen van deze evenementen onder de toepassing van de 
taalwetgeving in bestuurszaken vallen (zie o.a. advies NA 37.140 van 19 januari 2006). 
 
De VCT, Nederlandse afdeling, oordeelt dat de klacht ontvankelijk is doch ongegrond. 
 
Hoogachtend, 
 
 
               De Voorzitter van de Nederlandse afdeling d.d., 
 
[…] 
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